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Návod k obsluze M5 Matter 1C/2C/3C-80W a 86W 

Toto zařízení je inteligentní fyzický nástěnný spínač. Po spárování s aplikací eWeLink můžeš 

zapínat/vypínat připojená zařízení pomocí smartphonu, ať jsi kdekoli, nastavovat harmonogram 

zapínání/vypínání a sdílet ho s rodinou. 

Inteligentní nástěnný spínač M5 Matter série 80 a 86 (bílý) 

Úvod 

V1.0

Ovládání na dálku Jednorázové/Odpočítávání 

Časové 

Hlasové Ovládání Sdílení Ovládání Inteligentní Scéna 
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Kompatibilita s Matter 

Specifikace 

Režim Inching Párování kamery Skupinové ovládání Historie operací Ovládání LAN 

① Tlačítko

• Stiskněte jednou: Zapněte/vypněte zařízení.

• Stiskněte a podržte po dobu 5 sekund:

Zařízení přejde do režimu párování. 

② LED indikátor Wi-Fi (Modrý)

Režim eWeLink 

Svítí nepřetržitě: Zařízení je online.Bliká

dvakrát: LAN 
Bliká jednou: Offline 
Bliká dvakrát krátce a jednou dlouze: Zařízení 

je v režimu párování. 

Režim Matter 

je v režimu párování.Bliká

třikrát: Identifikace 

●

●

●

●

●Svítí neustále: Zařízení je online. 
●Bliká jednou: Offline 
●Bliká dvakrát krátce a jednou dlouze: Zařízení 

●

funguje s alexa funguje s funguje s 
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1. Vypněte napájení 

Instalace 

Model M5-1C-80W, M5-2C-80W, M5-3C-80W
M5-1C-86W, M5-2C-86W, M5-3C-86W

MCU ESP32

Jmenovitá hodnota 

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max

2C: 100-240V ~ 50/60Hz 5A/Gang 10A Celkem Max 

3C: 100-240V ~ 50/60Hz 2A/Gang 6A Celkem Max 

Max. Zatížení 

1C: 2200W

2C: 2200W(1-1100W/Gang)

3C: 1320W(1-440W/Gang)

Zatížení LED 

1C: 300W/220V, 150W/110V

2C: 300W/220V/Gang, 150W/110V/Gang

3C: 100W/220V/Gang, 60W/110V/Gang

Bezdrátová konektivita IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

Čistá hmotnost 1C-80W(131.5g), 2C-80W(139g), 3C-80W(141.3g)
1C-86W(153,8g), 2C-86W(160g), 3C-86W(163,7g)

Rozměry 80W: 86x71x41.5mm, 86W: 86x86x41.5mm

Barva Bílá 

Materiál krytu PC V0+CRS

Místo použití Vnitřní 

Pracovní teplota -10℃~40℃

Pracovní vlhkost 5%~95% RH, nie kondenzující

Shoda s certifikacemi CE/RoHS

Standard provedení EN 60669-2-1



4

*Zařízení musí instalovat a udržovat pouze kvalifikovaný elektrikář.
Aby se předešlo nebezpečím spojeným s elektrickým šokem, nesmí se manipulovat s žádným
připojením ani dotýkat svorkovnice, když je zařízení zapnuto! 

2. Pokyny pro zapojení
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*Aby byla zajištěna bezpečnost elektrické instalace, je nezbytné nainstalovat Minia-
turní Obvodový Spínač (MCB) nebo Různovodový Spínač (RCBO) s elektrickou hodnotou
10A (1C, 2C), 6A(3C) před M5-80W/86W. *Ujistěte se, že všechny vodiče jsou správně při-
pojeny.

3. Zapněte napájení 
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Po zapnutí napájení zařízení přejde do párovacího režimu, který je výchozí při prvním pou-
žití. LED indikátor bliká krátce dvakrát a jednou déle.

*Zařízení přejde do režimu párování, pokud nebude spárováno během 10 minut. Pokud chceš 
znovu vstoupit do tohoto režimu, stiskni a drž tlačítko po dobu 5s, dokud LED indikátor nezačne blikat v cyklu 
dvou krátkých a jednoho dlouhého, a poté uvolni. 

Přidat zařízení 

Metoda 1: Párování pomocí Matter 
Otevři aplikaci kompatibilní s Matter (např. aplikaci Alexa, aplikaci Google Home nebo aplikaci Apple 

Home atd.), abys naskenoval QR kód Matter na rychlém průvodci nebo na samotném zařízení,

abys přidal zařízení.

Přidat do Alexy pomocí Matter Přidat do Google pomocí Matter Přidat do Apple pomocí Matter 
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Metoda 2: Párování pomocí aplikace eWeLink 

1. Stáhněte aplikaci “eWeLink” 

Je třeba stáhnout aplikaci “eWeLink” zGoogle Play StoreneboApple App Store .

2. Přidat zařízení 

Hledat skenování Naskenujte QR kód na zařízení 

Můj domov > 

Přidat zařízení 

Skenovat 
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Je třeba postupovat podle pokynů pro zapojení, abyste při-

pojili vodiče (ujistěte se, že je napájení předem odpojeno a v 
případě potřeby se poraďte s elektrikářem)

Zapněte zařízení 

Držte tlačítko po dobu 5 sekund Zkontrolujte stav blikání LED indikátoru Wi-Fi 

(Dva krátké a jeden dlouhý)

Vyberte „Přidat zařízení” Vyhledejte zařízení a začněte se připojovat 

Přidat zařízení 

← Skenuji zařízení 

Hledat an 

Připojit 

Skenování zařízení 

Bluetooth zařízení v okolí 

Postupujte podle pokynů v manuálu k produktu, abyste 
uviedli zařízení do režimu párování 
Držte telefon blízko zařízení 

Seznam zařízení Hledat devlo 

Připojit 

Připojit 

Připojuji 



9

Změna sítě zařízení 
Změňte síť zařízení v "Nastavení zařízení" v aplikaci eWeLink. 

Obnovení továrních nastavení zařízení 

● "Odstranit zařízení"  v aplikaci eWeLink

● Pro zařízení ,  která byla dříve úspěšně přidána do eWeLink, proveďte nové párování pomocí
jiného účtu eWeLink 

● Pro zařízení ,  která byla dříve úspěšně přidána v Matter, proveďte nové párování Bluetooth
přes Matter 

Často kladené otázky 
Nepodařilo se spárovat zařízení Wi-Fi s aplikací eWeLink 

1. Ujistěte se, že je zařízení v režimu párování.

Zařízení se automaticky ukončí v režimu párování, pokud nebude spárováno během 10 minut. 

2. Je nutné zapnout službu lokalizace na svém telefonu a udělit povolení.

Před výběrem sítě Wi-Fi by měla být služba lokalizace zapnuta a povolení uděleno.
Souhlas s informacemi o lokalizaci se používá k získání informací o seznamu Wi-Fi. Pokud 
stisknete "Vypnout", zařízení nebude přidáno.

Vyberte síť "Wi-Fi" a 

zadejte heslo. 
Zařízení "Úplně přidáno".

Skenování 

Vyberte Wirk 

WIFI účet : ITEAD 

WiFi Heslo : *** 

Přidat zařízení 

Jméno 

Úspěšně přidáno! 

od 

Přichází 

oslnivý davi 

Aktuální domov 

Vyberte jiné jméno 
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3. Ujistěte se, že vaše Wi-Fi síť funguje na frekvenci 2,4 GHz.

4. Ujistěte se, že jste zadali správný SSID Wi-Fi a heslo, neobsahují speciální znaky. Chybné heslo

je velmi častým důvodem neúspěšného párování.

5. Můžete přiblížit zařízení k routeru, abyste získali dobrý signál během párování.

6. Zkuste spárovat zařízení v režimu kompatibility.

Problémy s Wi-Fi zařízeními "Offline" 

Zkontrolujte následující problémy na základě stavu LED indikátoru Wi-Fi: 

LED indikátor bliká jednou za 2 sekundy, což znamená, že se nepodařilo připojit k routeru. 

1. Možné zadání nesprávného SSID Wi-Fi a hesla. 

2. Ujistěte se, že vaše SSID Wi-Fi a heslo neobsahují speciální znaky, například hebrejské nebo 
arabské znaky. Náš systém tyto znaky nedokáže rozpoznat, což znemožňuje připojení k Wi-Fi.

3. Možná nižší kapacita routeru.

4. Wi-Fi signál je slabý. Váš router je příliš daleko od zařízení, nebo mohou existovat

překážky mezi routerem a zařízením, které blokují přenos signálu.

5. Ujistěte se, že MAC není na černé listině správy MAC.

LED indikátor bliká dvakrát, což znamená, že se nepodařilo připojit k serveru.

1. Ujistěte se, že internetové připojení je správné. Můžete použít svůj telefon nebo počítač k 

připojení k internetu, a pokud se vám nepodaří přístup, zkontrolujte dostupnost internetového při-

pojení.

2. Možná má váš router nízkou kapacitu. Počet zařízení připojených k routeru překračuje jeho maxi-
mální hodnotu. Je třeba zkontrolovat maximální počet zařízení, která může váš router zvládnout
. Pokud počet připojených zařízení překračuje maximální hodnotu, je třeba odstranit některá zaří-
zení nebo přejít na větší router a zkusit to znovu.

3. Je třeba kontaktovat poskytovatele internetových služeb a potvrdit, že naše adresa serveru není 
blokována:

cn-disp.coolkit.cc (pevninská Čína) as-disp.coolkit.cc (v Asii kromě Číny) eu-disp.coolkit.cc (v EU) 



INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ EU 

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. v tomto prohlášení potvrzuje, že typ rá
diového zařízení Inteligentní nástěnné spínače, modely: M5-1C-80W, M5-2C-80W
, M5-3C-80W, M5-1C-86W, M5-2C-86W, M5-3C-86W jsou v souladu s směrnicí 201
4/53/EU. Úplný text prohlášení o shodě EU je k dispozici na následující interne-
tové adrese: https://files.innpro.pl/Sonoff 

Adresa výrobce: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong, 
Čína 

Rádiová frekvence: 2402 - 2480 MHz 
Maximální výkon rádiové frekvence: <20 dbm 



Ochrana životního prostředí

Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být ukládán společně 
s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru a recyklaci na určených 
místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci, předejdete možným negativním důsledkům 
pro životní prostředí a lidské zdraví. Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními 
předpisy o ochraně životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto 
tématu získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl 
výrobek zakoupen. Výrobek splňuje požadavky tzv. směrnic nového přístupu Evropské unie 
(EU) v oblasti bezpečnosti, zdraví a životního prostředí, které specifikují nebezpečí, jež by měla 
být zjištěna a odstraněna.

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vydaného výrobcem.

Výrobek musí pravidelně udržovat (čistit) sám uživatel nebo specializované servisní středisko 
na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické 
údržbě nebo servisních úkonech, je třeba pravidelně, nejméně jednou týdně, vyhodnocovat 
odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je zjištěna nebo nalezena 
jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění) nebo servisní opatření. 
Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno na zjištěný odlišný stav, 
může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za škody vzniklé v důsledku 
nedbalosti.

Dovozce: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o. 
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl
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